
What has been your personal involvement with 
education in our community?

As MTSS Coordinator/504 Contact, I partner with teachers, 
families, and instructional support staff to support student 
success. My work focuses on strengthening Tier 1 instruction 
while ensuring students receive the right level of support or 
enrichment so every learner continues to grow.

Why would you like to serve on the GO Team?

I want to serve on the GO Team to bring a systems 
perspective to school decisions. Through my MTSS work, I 
see how strong core instruction, thoughtful supports, and 
meaningful enrichment ensure every student, from those 
needing intervention to those ready for greater challenge, 
continues to thrive.

Describe your vision for our school.

My vision is a school where high achievement is paired with 
strong systems that ensure every student is seen, 
challenged, and supported. By strengthening Tier 1 
instruction and aligning supports and enrichment, we can 
sustain excellence while meeting the diverse needs of all 
learners.

¿Cuál ha sido su participación en cuanto a 
educación en la comunidad?

Como Coordinadora de MTSS/Contacto del Plan 504, 
colaboro con docentes, familias y personal de apoyo 
pedagógico para fomentar el éxito estudiantil. Mi trabajo se 
centra en fortalecer la instrucción de Nivel 1, asegurándome 
de que los estudiantes reciban el nivel adecuado de apoyo o 
enriquecimiento para que cada alumno continúe su 
desarrollo.

¿Por qué le gustaría servir en el equipo GO?

Quiero formar parte del Equipo GO para aportar una 
perspectiva sistémica a las decisiones escolares. Gracias a mi 
trabajo con MTSS, veo cómo una instrucción básica sólida, un 
apoyo bien pensado y un enriquecimiento significativo 
garantizan que cada estudiante, desde aquellos que 
necesitan intervención hasta los que están listos para 
mayores desafíos, siga prosperando.

Describa su visión para nuestra escuela.

Mi visión es una escuela donde el alto rendimiento 
académico se combine con sistemas sólidos que garanticen 
que cada estudiante sea reconocido, estimulado y apoyado. 
Al fortalecer la instrucción de Nivel 1 y alinear los apoyos y 
las actividades de enriquecimiento, podemos mantener la 
excelencia y, al mismo tiempo, satisfacer las diversas 
necesidades de todos los estudiantes.
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What has been your personal involvement with 
education in our community?

I have taught at WTJ for 11 years. I have established and 
maintained a lot of personal connections and relationships 
through WTJ. I want to have a greater role in our community.

Why would you like to serve on the GO Team?

I want to be abele to help to shape the school culture, not 
just follow it. I want to. be able to advocate for our students 
and families through the lens of a classroom teacher. I enjoy 
collaborating with others, especially beyond my own 
classroom. I enjoy problem solving.

Describe your vision for our school.

I envision a school where every student feels safe, valued, 
and excited to learn each day. A place where relationships 
come first, diversity is celebrated, and mistakes are seen as 
part of growth.

¿Cuál ha sido su participación en cuanto a 
educación en la comunidad?

He impartido clases en WTJ durante 11 años. He forjado y 
mantenido muchas relaciones personales a través de WTJ. 
Deseo tener un papel más importante en nuestra 
comunidad.

¿Por qué le gustaría servir en el equipo GO?

Quiero poder contribuir a moldear la cultura escolar, no solo 
seguirla. Quiero poder defender a nuestros estudiantes y 
familias desde la perspectiva de un maestro. Disfruto 
colaborando con otros, especialmente fuera de mi aula. Me 
gusta resolver problemas.

Describa su visión para nuestra escuela.

Imagino una escuela donde cada estudiante se sienta seguro, 
valorado y entusiasmado por aprender cada día. Un lugar 
donde las relaciones sean lo primero, la diversidad se celebre 
y los errores se vean como parte del crecimiento.
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